Declaracion de Prestaciones C 6
Declaration of Performance

n°: DOP-BA22

1. Identificacion del producto | Identification of the product: DESA CHEM PST PLUS

Cédigo | Code Descripcion | Description

25400205 DESA-CHEM EAC PLUS 300ml

25400208 DESA-CHEM EAC PLUS 410ml

2. Uso o usos previstos del producto de construccion con arreglo a: Intended use or uses of the construction product

according to:

Guia EAD 330099-02-0601: anclajes quimicos de inyeccion para uso en hormigén | Metal injection anchors for use in

concrete.

Tipo de productol| Generic type

Anclaje quimico por inyeccidn para fijacion de varillas/esparragos roscados en
hormigén / Injection Bonded anchor use with thread rod in concrete

Material Base | Base material

Hormigdn no fisurado C20/25 a C50/60 segln EN 206-1 / non-cracked concrete
C20/25 to C50/60 acc. to EN 206-1

Material (elementos metélicos) | Material
(steel elements)

Acero galvanizado (calidad 5.8, 8.8, 10.9 segtin EN ISO 898-1 )/ steel zinc coated (class
5.8, 8.8 and 10.9 acc. to EN ISO 898-1)

Acero inoxidable (Calidad 70 segin EN ISO 3506-1) / Stainless steel (70
according EN ISO 3506-1)

Categoria de uso | Use category

w/w instalacién en condiciones ambientales secas o himedas | w/w
installation to dry or wet environmental conditions.

Carga | Loading

Estatica, quasi-estatica | Static, quasi-static (M8 — M16)

Reaccion al fuego | Fire Reaction

Al

Resistencia al fuego | Resistance to fire

Prestacién no declarada (ND) | No performance dertermined (NPD)

Resistencia Caracteristica a traccioén para
varillas roscadas | Characteristic resistance
under tension loads for threaded rod Acc. EN
1992-4

Ver anexo Cl de la ETA | See annex C1 of the ETA

Desplazamiento bajo carga | Displacement
under tensién load

Ver anexo C2 de la ETA | See annex C2 of ETA
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Resistencia caracteristica a cizalladura para
varillas roscadas | Characteristic resistance under | Ver anexo C3 de la ETA | See annex C3 of the ETA
shear loads for threaded rods Acc. EN 1992-4

3. Nombre o marca registrados y direccion del fabricante segtn los dispuesto en el articulo 11, apartado 5 | Name,
registered trade name or registered trade marks and contact address of the manufacturer as required pursuant to
article 11(5):

Grupodesa Fasteners SAU (Desa)

Cl Basters, 29 Pol. Ind. Palau de Reig | 43800 Valls - Tarragona (Esparia)www.desa.es

4. Ensucaso, nombre y direccion de contacto del representante autorizado cuyo mandato abarca las tareas
especificadas en el articulo 12, apartado 2 | Where applicable, name and contact address of the authorised
representative whose mandate covers the tasks specified in article 12 (2):

No aplica | Not apply

5. Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones del producto de construccion
tal y como figura en el anexo V (EVCP) | System or systems of assessment and verification of constancy of
perfomance of the construction product as set out in Annex V (AVCP):
Sistema 1| System 1

6.2 En caso de declaracion de prestaciones relativa a un producto de construccion cubierto por una norma armonizada |
In case of the declaration of performance concerning a construction producto cover by a harmonised standard:
No aplica | Not apply

6.0 En caso de declaracién de prestaciones relativa a un producto de construccién para el que se ha emitido una

evaluacion técnica europea | In case of the declaration of performance concerning a construction product for wich a
European Technical Assessment has been issued:

Nombre y nimero de identificacién de Organismo de
Evaluacion Técnica | Name and identification number of the | ETA-DANMARK
Technical Assessment Body

Ndmero de referencia de la evaluacién técnica europea |

Reference number of the European Technical Assessment EAD 330499-02-0601

Ndmero de referencia del documento de evaluacion
europeo | Reference number of the European Assessment | ETA-26/0364
Document

Certificado de constancia de prestaciones (certificado de

conformidad) emitido por | Certificate of constancy of 1404-CPR-3969

I o ZAG n°® 1404
performance (certificate of comformity) issued by
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7. Documentacién técnica adecuada o documentacion técnica especifica | Appropiate Technical documentation
and|or specific technical documentation:

No aplica | Not apply

8. Declaracion directiva Reach EC 1907|2006: Grupodesa Fasterners SAU esta clasificada en la directiva Reach EC 1907|2006
como usuario intermedio de sustancias. El producto suministrado no contiene sustancias clasificadas como SVHC de
acuerdo a la lista de candidatos en una concentracidn igual o superior al 0.1% (peso | peso). La ficha de seguridad vy la
Declaracién de prestaciones puede descargarse en la web www.desa.es o ser solicitada en la direccién de correo electrénico
inffo@grupodesa.es | Reach Directive EC 1907|2006 declaration: Grupodesa Fasterners SAU classified in the EC 1907[2006
Reach Directive as a downstream-user of substances. The product supplied does not contain substances classified as SVHC
according to the Candidate List in a concentration equal or greater than 0.1% (weight | weight).The safety data sheet and
Declaration of performance can be dowload in www.desa.es or requested to the mail address: info@grupodesa.es.

9. Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de declaraciones
declaradas. La presente declaracién de prestaciones se emite de conformidad con el Reglamento (UE) n° 305]2011
bajo la Ginica responsabilidad del fabricante arriba identificado | The performance of the product identified above is
in conformity with the set of declared performancels. This declaration of performance is issued, in accordance with
Regulation (EU) No 305]2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Firmado por y en nombre del fabricante | Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Lugar y fecha de emision | Place and

N functi
Nombre y Cargo | Name and functions date of issue

Firma | Signature

Eugenio Arqués

(General Manager) Valls 29 julio 2026
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